Dziennik Urzedowy

PL

Unii Europejskiej Seria L

2026/1064 10.6.2026
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z dnia 8 czerwca 2026 1.

ustanawiajgca zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/982
w odniesieniu do zautomatyzowanego przeszukania i zautomatyzowanej wymiany danych
biometrycznych za posrednictwem routera Priim

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/982 z dnia 13 marca 2024 r. w sprawie
zautomatyzowanego przeszukania danych i zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby wspétpracy policyjnej oraz
zmieniajgce decyzje Rady 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW oraz rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 20181726, (UE) 2019/817 i (UE) 2019/818 (rozporzadzenie Priim II) ('), w szczeg6lnosci jego art. 5 ust. 3, art. 8
ust. 2 3, art. 9 ust. 3, art. 13 ust. 21 3, art. 14 ust. 2, art. 22 ust. 21 3, art. 23 ust. 2, art. 31 iart. 37 ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

@)

Rozporzadzenie (UE) 2024/982 ustanawia ramy dla zautomatyzowanego przeszukania i zautomatyzowanej
wymiany niektérych kategorii danych na potrzeby transgranicznej wspdlpracy policyjnej, w tym zautomatyzowanej
wymiany danych biometrycznych miedzy panstwami czlonkowskimi a Europolem w celu zapobiegania
przestepczosci transgranicznej i jej zwalczania.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/982 Komisja okresla zasady techniczne w zakresie zautomatyzowanego
przeszukania i zautomatyzowanej wymiany danych biometrycznych, a mianowicie profili DNA, danych
daktyloskopijnych i wizerunkéw twarzy, ktére to operacje maja odbywac si¢ za posrednictwem routera Priim.

Nalezy w zwigzku z tym okresli¢ normy, procedury i specyfikacje techniczne dotyczace funkcjonowania routera
Priim i powigzanych ustug, aby umozliwi¢ eu-LISA stworzenie projektu routera, a takze opracowanie specyfikacji
technicznych, przeprowadzenie testéw oraz 0gdlna koordynacj¢ projektu i zarzadzanie nim.

Skuteczna wymiana danych biometrycznych wymaga stosowania standaryzowanych formatéw, niepowtarzalnych
identyfikator6w i zharmonizowanych protokotéw dla profili DNA, danych daktyloskopijnych i wizerunkéw twarzy.
Stosowanie norm uznanych na szczeblu miedzynarodowym powinno zapewni¢ interoperacyjno$¢ i kompatybilnosé
miedzy systemami panstw czlonkowskich oraz z Europolem. W zasadach technicznych okresla si¢ kody podmiotéw,
struktury komunikatéw, fadunki danych i mechanizmy routingu w celu zagwarantowania spéjnego i doktadnego
automatycznego przetwarzania.

Wymieniane wrazliwe dane biometryczne powinny by¢ chronione przed nieuprawnionym dostepem, ingerencja lub
utratg, a router Priim powinien funkcjonowa¢ jako system o wysokiej dostgpnosci z redundancjg we wszystkich
obiektach podstawowych i rezerwowych. Nalezy w zwiazku z tym okresli¢ bezpieczne protokoly komunikacyjne,
automatyczne mechanizmy ponownego wyszukiwania i procedury monitorowania. Takie protokoly, mechanizmy
i procedury powinny zapewnia¢ niezawodno$¢ systemu, terminowe reagowanie i obstuge bledéw na potrzeby
nieprzerwanej transgranicznej wymiany danych.

Wymiana profili DNA, danych daktyloskopijnych i wizerunkéw twarzy powinna by¢ zgodna z minimalnymi
standardami jakosci, aby umozliwi¢ wiarygodna identyfikacje i weryfikacje. Automatyczne procedury dopasowania
nalezy uzupelni¢ reczng weryfikacja kryminalistyczng w celu potwierdzenia wystapienia dopasowania i weryfikacji
zapytan o dane podstawowe. Nalezy w zwigzku z tym ustanowi¢ zasady techniczne regulujace formaty profili,
rozdzielczo$¢, dopasowanie loci, uszeregowanie kandydatéw, procedury ponownego dopasowania
i sprawozdawczo$¢. Powinno to umozliwi¢ dokladne interpretowanie wymienianych danych i wykorzystywanie ich
do celéw postepowan przygotowawczych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/982.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczyla w przyjeciu rozporzadzenia (UE) 2024/982
i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Dania nie jest zatem zwigzana niniejszg decyzjq ani jej nie stosuje.

Irlandia jest zwigzana rozporzadzeniem (UE) 2024982, a zatem jest zwigzana niniejsza decyzja.

() Dz.U.L, 2024982, 5.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2024/982/oj.
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(9)  Router Priim przyczynia si¢ do §wiadczenia transgranicznej cyfrowej ustugi publicznej. Jako Ze niniejsza decyzja
wprowadza wigzace wymogi majace wplyw na rozwdj tej uslugi, zgodnie z art. 3 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/903 (3 (akt w sprawie Interoperacyjnej Europy) wymagana jest ocena interopera-
cyjnosci. Ocena taka zostala przeprowadzona, a sprawozdanie z oceny zostanie opublikowane na portalu
Interoperacyjna Europa.

(10) Europejski Inspektor Ochrony Danych wydat opinie w dniu 27 stycznia 2026 r.
(11) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig komitetu Priim II ustanowionego w art. 77

rozporzadzenia (UE) 2024/982,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,podmiot” oznacza panstwo cztonkowskie lub Europol;
b)  ,pytajacy podmiot” oznacza panstwo cztonkowskie lub Europol inicjujace kwerende;
¢) ,odpytywany podmiot” oznacza panstwo cztonkowskie lub Europol, do ktérego skierowana jest kwerenda i ktory

inicjuje odpowiedz;
d) ,transakcja” oznacza jedng transakcje kwerendy i odpowiadajaca jej transakcje (transakcje) wynikow;

e) ,punkt kwoty” oznacza punkt przydzielany kazdej transakeji, ktérg odpytywany podmiot otrzymal, przetworzyl i na
ktorg udzielit odpowiedzi;

f)  ,czedciowy locus” oznacza locus z tylko jednym wypelnionym allelem;

g) ,zdjecie sygnalityczne” oznacza wizerunek twarzy pobrany w kontrolowanym Srodowisku;

h)  ,zdjecie niesygnalityczne” oznacza wizerunek twarzy pobrany w niekontrolowanym srodowisku;

i)  ,ponowne dopasowanie” oznacza zadanie wykonywane przez router w celu jednorodnego uszeregowania

kandydatéw poprzez poréwnanie danych biometrycznych wykorzystanych do dokonywania kwerend z danymi
biometrycznymi dostarczonymi w ramach transakcji odpowiedzi przez odpytywane podmioty, zgodnie z art. 37
ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/982.

Artykut 2
Specyfikacje dotyczace zasad technicznych w zakresie zautomatyzowanego przeszukania i zautomatyzowanej wymiany
danych biometrycznych za posrednictwem routera Priim okreslono w zalaczniku.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 czerwca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/903 z dnia 13 marca 2024 r. w sprawie ustanowienia srodkéw na rzecz
wysokiego poziomu interoperacyjnosci sektora publicznego na terytorium Unii (akt w sprawie Interoperacyjnej Europy (Dz.U. L,
2024/903, 22.3.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).
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ZALACZNIK

Zasady techniczne w zakresie zautomatyzowanego przeszukania i zautomatyzowanej wymiany
danych biometrycznych za posrednictwem routera Priim, okreslone zgodnie z art. 2

ROZDZIAL 1: Router

1.  Tabela kodéw podmiotow

Podmioty pytajace i podmioty odpytywane identyfikowane sg za pomocg dwuliterowego kodu zgodnie z ISO 3166. Jezeli
podmiot nie ma przypisanego kodu ISO, odnosny kod jest zdefiniowany w tabeli 1 w niniejszym dokumencie.

Tabela 1

Wykaz kodéw podmiotéw stosowanych w zautomatyzowanej wymianie danych Priim II

Nazwa podmiotu Kod
Austria AT
Belgia BE
Bulgaria BG
Cypr cY
Czechy Ccz
Niemcy DE
Estonia EE
Hiszpania ES
Finlandia FI
Francja FR
Grecja GR
Chorwacja HR
Wegry HU
Irlandia IE
Wiochy IT
Litwa LT
Luksemburg LU
Lotwa LV
Malta MT
Niderlandy NL
Polska PL
Portugalia PT
Rumunia RO
Szwecja SE
Stowenia SI
Slowacja SK
Router UE EU
Europol EP
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2. Procedura techniczna dotyczaca dokonywania przez router kwerend w bazach danych panstw czlonkowskich
i w danych Europolu

Do wymiany danych z podmiotami router wykorzystuje sie¢ TESTA Eurodomain (!) lub jej p6Zniejsze implementacje.
Router i podmioty wymieniajg dane w ramach transakcji asynchronicznych za posrednictwem ustug sieciowych.
Wszystkie transakcje migdzy wszystkimi podmiotami sg definiowane przez eu-LISA.

Uslugi sieciowe opieraja si¢ na tych samych protokotach komunikacyjnych i na tym samym formacie wiadomosci co
europejski portal wyszukiwania. Wszystkie podmioty wdrazaja ustugi sieciowe w celu przetwarzania nastgpujacych
transakji:

a)  Kwerenda pierwszego etapu kierowana przez podmiot pytajacy za posrednictwem routera do jednego lub kilku
podmiotéw odpytywanych

1)  Kwerenda dotyczagca DNA
2)  Kwerenda dotyczaca danych daktyloskopijnych
3)  Kwerenda dotyczaca wizerunku twarzy.

b)  OdpowiedZ pierwszego etapu udzielona podmiotowi pytajagcemu za posrednictwem routera przez jeden lub kilka
podmiotéw odpytywanych

1)  Odpowiedz dotyczaca DNA
2)  Odpowiedz dotyczaca danych daktyloskopijnych
3)  Odpowiedz dotyczgca wizerunku twarzy.

¢)  Zapytanie drugiego etapu w celu otrzymania danych podstawowych kierowane przez podmiot pytajacy za
posrednictwem routera do podmiotu odpytywanego

1)  Zapytanie o dane podstawowe z zakresu DNA
2)  Zapytanie o dane podstawowe z zakresu danych daktyloskopijnych
3)  Zapytanie o dane podstawowe z zakresu wizerunku twarzy.

d)  Odpowiedz drugiego etapu na zapytanie o dane podstawowe udzielona podmiotowi pytajagcemu za posrednictwem
routera przez podmiot odpytywany

1)  Odpowiedz na zapytanie o dane podstawowe z zakresu DNA
2)  OdpowiedZ na zapytanie o dane podstawowe z zakresu danych daktyloskopijnych
3)  OdpowiedZ na zapytanie o dane podstawowe z zakresu wizerunku twarzy.

Ustugi sieciowe komunikujg si¢ z odpowiednimi ustugami routera w celu prawidlowego przetwarzania i kierowania danych
do innych podmiotow.

Kazda ustuga sieciowa moze by¢ dostepna za posrednictwem specjalnego schematu adresowania IP, aby uwzgledni¢
sytuacje, w ktorych w wymianie uczestniczy kilka r6znych organéw.

Ustugi sieciowe moga by¢ taczone w jeden krajowy punkt kontaktowy lub wigkszg ich liczbe.

Dla kazdej transakeji eu-LISA definiuje specjalng obwiednig routingu.

Obwiednia routingu zawiera nastgpujace informacje dotyczace routingu:

—  pytajacy podmiot,

—  podmioty odpytywane,

—  rodzaj transakcji w przypadku kwerendy oraz kod transakcji kwerendy (Transaction Query Code — TQC),

—  rodzaj transakcji w przypadku odpowiedzi oraz kod transakcji odpowiedzi (Transaction Response Code — TRC),

—  rodzaj transakcji w przypadku opcji ponownego dopasowania, jezeli pytajacy podmiot wystapit o jej zastosowanie; ta
informacja dotyczgca routingu nie ma zastosowania do profili DNA,

—  wymagana liczba kandydatéw.

Obwiednia routingu moze zawiera dodatkowe informacje dotyczace routingu, takie jak opcjonalne funkcje i anonimowe
dane niezbedne do tworzenia statystyk, jak okreslono w sekeji 5.4.

(") TESTA Eurodomain to bezpieczna, prywatna, ogdlnounijna sie¢, ktéra umozliwia zaszyfrowana i niezawodng wymiane danych
miedzy instytucjami UE, organami i agencjami panstw czlonkowskich, w szczegdlnosci w odniesieniu do informacji szczegdlnie
chronionych, takich jak dane organéw $cigania i wymiaru sprawiedliwosci.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj
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W obwiedni routingu umieszcza si¢ wlasciwy tadunek danych.

Ladunek danych definiowany jest przez eu-LISA. Podmiot pytajacy zapewnia prawidlowe sformatowanie fadunku danych.
Podmiot odpytywany zapewnia prawidlowe sformatowanie odpowiedzi.

W przypadku ponownego dopasowania router waliduje tadunek danych. We wszystkich pozostalych przypadkach router
nie waliduje fadunku danych.

Odpytywany podmiot waliduje tadunek danych, aby zapewni¢ jego prawidlowe przetwarzanie.

Jezeli odpytywany podmiot nie jest w stanie prawidlowo przetworzy¢ fadunku danych, za posrednictwem routera do
podmiotu pytajgcego odsyla si¢ komunikat o bledzie transakgji. Format i szczegdly tego standaryzowanego komunikatu
o bledzie transakeji definiowane sg przez eu-LISA. Komunikat zawiera kody bledéw dotyczgce odpytywanego podmiotu
i routera.

3. Format odpowiedzi routera i proces

Kazda transakcja wystana do ustugi sieciowej kwerend (,transakcja kwerendy”) jest identyfikowana za pomoca kodu
transakcji kwerendy (TQC) skladajacego si¢ z dwuliterowego kodu podmiotu pytajacego, po ktérym nastepuje
niepowtarzalny kod skladajacy si¢ z daty i godziny kwerendy oraz numeru kwerendy.

Kazda transakcja wystana do ustugi sieciowej odpowiedzi (,transakcja odpowiedzi”) zawiera TQC transakcji kwerendy.

Kazda transakcja odpowiedzi od podmiotéw odpytywanych jest identyfikowana za pomocg kodu transakcji odpowiedzi
(TRC) skladajacego si¢ z dwuliterowego kodu podmiotu odpytywanego, po ktérym nastepuje niepowtarzalny kod
skladajacy si¢ z daty i godziny odpowiedzi oraz numeru odpowiedzi.

Format i szczeg6ly dotyczace TQC i TRC definiowane sg przez eu-LISA.

Jezeli router otrzymuje transakcje odpowiedzi, transakcja ta jest odsylana podmiotowi pytajagcemu w odniesieniu do
kazdego podmiotu odpytywanego. Transakcja odpowiedzi zawiera TQC pierwotnej transakcji kwerendy i TRC transakcji
odpowiedzi. Jezeli router zglasza przekroczenie limitu czasu, TRC jest generowany przez router zgodnie z formatem,
ktéry zostanie okreslony przez eu-LISA. Wszelkie odpowiedzi, jakie router otrzyma po zgloszeniu przekroczenia limitu
czasu w odniesieniu do konkretnej transakcji, s usuwane przez router.

Kazda transakcja jest potwierdzana przez odpowiednig ustuge sieciows.

W obrebie transakcji kwerendy wszystkie biometryczne dane referencyjne (dane referencyjne DNA, daktyloskopijne dane
referencyjne lub dane referencyjne wizerunku twarzy) sa jednoznacznie oznakowane oznaczeniem referencyjnym danych
(Data Reference Number — DRN) utworzonym przez podmiot pytajacy zgodnie z art. 7, 12 i 21 rozporzadzenia
(UE) 2024/982.

W obrebie transakcji odpowiedzi wszystkie dane biometryczne, w przypadku ktérych stwierdzono dopasowanie (profile
DNA, dane daktyloskopijne lub wizerunki twarzy) sa jednoznacznie oznakowane DRN utworzonym przez podmiot
odpytywany, zgodnie z art. 9, 15 i 24 rozporzadzenia (UE) 2024/982. O formacie i szczegblach dotyczacych DRN
decyduja podmioty.

DRN stuza do jednoznacznego identyfikowania danych biometrycznych i wykorzystuje si¢ je przy skladaniu zapytan w celu
otrzymania danych podstawowych.

4. Opcja ponownego dopasowania: techniczne zasady poréwnywania i szeregowania kandydatéw wedlug danych
biometrycznych

Zgodnie z art. 37 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/982 w przypadku transakcji kwerendy dotyczacych danych
daktyloskopijnych i wizerunkéw twarzy podmiot pytajacy moze w odniesieniu do kazdej transakcji zwrocic si¢ do routera
o poréwnanie w celu ponownego dopasowania jego danych biometrycznych z danymi biometrycznymi otrzymanymi od
podmiotéw odpytywanych.

Ponowne dopasowanie przeprowadza si¢ za pomocg serwisu ponownego dopasowania danych biometrycznych bedacego
odrebng ustuga na platformie, na ktérej znajduje si¢ réwniez wspélny system poréwnywania danych biometrycznych
(sBMS).

Niezaleznie od tego, czy podmiot pytajacy wybral poréwnanie w celu ponownego dopasowania, czy tez nie, otrzymuje on
listy kandydatow, w tym pliki NIST zawierajace kompletny zbiér danych daktyloskopijnych lub wizerunki twarzy kazdego
odpytywanego podmiotu, w takiej formie, w jakiej router otrzymuje je od odpytywanych podmiotéw. Router generuje
komunikat o przekroczeniu limitu czasu, jak tylko takie przekroczenie zostaje wykryte.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj
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4.1. Poréwnanie w celu ponownego dopasowania niewidocznych §ladéw linii papilarnych z kartami daktyloskopijnymi

Jezeli podmiot pytajacy wybiera mozliwo$¢ poréwnania w celu ponownego dopasowania niewidocznych $ladéw linii
papilarnych z kartami daktyloskopijnymi, router tymczasowo zatrzymuje listy kandydatéw otrzymane od odpytywanych
podmiotéw i korzysta ze szczegdlnych funkgji platformy, na ktérej znajduje si¢ sBMS, w celu dokonania ponownego
dopasowania niewidocznych $ladéw linii papilarnych dostarczonych przez podmiot pytajacy z kandydatami otrzymanymi
od odpytywanych podmiotow.

Ponowne dopasowanie odbywa si¢ wylacznie miedzy niewidocznymi $ladami linii papilarnych a odciskiem palca
w zestawie odciskéw palcéw wskazanym jako mozliwe dopasowanie.

W ramach procesu ponownego dopasowania powstaje nowo uszeregowana lista wszystkich dopasowan otrzymanych od
odpytywanych podmiotéw. Ta nowo uszeregowana lista wykorzystuje identyfikatory zestawow odciskéw palcéw. Podmiot
pytajacy moze wystapi¢ o przekazanie mu wszystkich plikéw NIST z obrazami odbitek linii papilarnych zawartych na
karcie daktyloskopijnej w ramach nowo uszeregowanej listy, jako cz¢$¢ opcjonalnego parametru obwiedni transakcji.

Jezeli podmiot pytajacy w pierwszej transakcji kwerendy aktywuje opcje poréwnania w celu ponownego dopasowania,
router uruchamia poréwnanie w celu ponownego dopasowania faktycznie otrzymanych kandydatéw.

Na nowo uszeregowanej liScie wskazuje sig, ktére odpytywane podmioty nie udzielily odpowiedzi przed przekroczeniem
limitu czasu.

4.2. Poréwnanie w celu ponownego dopasowania $ladéw dloni z odbitkami dtoni

Jezeli podmiot pytajacy wybiera mozliwo$¢ poréwnania w celu ponownego dopasowania $ladéw dloni z odbitkami dloni,
zastosowanie ma proces opisany w pkt 4.1.

4.3. Poréwnanie w celu ponownego dopasowania zdje¢ niesygnalitycznych ze zdjeciami sygnalitycznymi

Jezeli podmiot pytajacy wybiera mozliwo$¢ poréwnania w celu ponownego dopasowania zdje¢ niesygnalitycznych ze
zdjeciami sygnalitycznymi, zastosowanie ma proces opisany w pkt 4.1.

5. Opis systemu

5.1. Dostepno$¢ systemu

Podstawowy router zostanie zbudowany i bedzie si¢ nim zarzgdza¢ w obiekcie podstawowym eu-LISA, a router rezerwowy
zostanie zbudowany i bedzie si¢ nim zarzadza¢ w obiekcie rezerwowym agencji.

Podstawowy router jest zbudowany w obiekcie podstawowym eu-LISA jako system o wysokiej dostgpnosci z pelng
redundancjg i tak jest zarzadzany.

W odniesieniu do wszystkich ustug sieciowych i w kazdym momencie wszystkie podmioty komunikujg si¢ z jednym
routerem.

Przelaczanie wszystkich podmiotéw z obiektu podstawowego do obiektu rezerwowego (i odwrotnie) realizowane jest
przez zautomatyzowane mechanizmy, wdrozone przez wszystkie podmioty i oparte na statusie lokalizacji routerdw,
o ktérym zadecyduje eu-LISA.

Uslugi sieciowe w routerze nie s3 wdrazane w celu zagwarantowania trwalosci otrzymywanych danych we wszystkich
obiektach. Kazda transakcja jest przypisana do realizacji w obrebie jednego konkretnego routera. Jezeli podstawowy router
staje si¢ niedostepny, podmioty s3 automatycznie informowane na podstawie decyzji eu-LISA, a kolejne transakcje sg
kierowane do routera w obiekcie rezerwowym. Wszelkie biezgce transakcje, ktére nie zostaly jeszcze w pelni zakoniczone
w podstawowym routerze, uznaje si¢ za utracone i zglasza si¢ w ich przypadku przekroczenie limitu czasu.

Kazdy klient ustugi sieciowej, czy to podmiot pytajacy, odpytywany czy sam router, wdraza automatyczny mechanizm
ponownego wyszukiwania. Jezeli dana ustuga nie jest dostepna, klient i router podejmujg ponowne proby, az do chwili
przekroczenia limitu czasu. Limity czasu sg specyficzne dla kazdej ustugi sieciowej i dla kazdego podmiotu i sa
definiowane przez eu-LISA.

Kazdy podmiot wdraza obstuge bledéw w ramach wilasnych ustug sieciowych, aby mie¢ dostep do pelnego przegladu
wiasnych nieudanych transakeji przychodzacych i wychodzacych.

W ramach ustug sieciowych routera wdraza si¢ mechanizm obstugi bledow i zglaszania bledéw, oparty na otrzymanych lub
nieotrzymanych od podmiotéw potwierdzeniach technicznych, ktéry umozliwia eu-LISA uzyskanie informacji
o niedostepnosci ustug sieciowych podmiotéw. eu-LISA kontaktuje si¢ z podmiotem, ktdérego ustuga sieciowa byla stale
niedostepna przez dluzszy okres. eu-LISA kontaktuje si¢ réwniez z podmiotem, ktéry regularnie doprowadza do
przekroczenia limitu czasu w routerze.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj
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Router zapewnia migdzysystemowe transakcje umozliwiajace regularne i automatyczne sprawdzanie faktycznego stanu
dostepnosci ustug sieciowych w poszczegdlnych podmiotach. Wszystkie podmioty moga przeszukiwaé zebrane statusy
dostepnosci za posrednictwem ustugi sieciowej zapewnianej przez router.

W przypadku gdy zapytanie klienta zakoficzylo si¢ przekroczeniem limitu czasu podmiot pytajacy jest o tym informowany
i musi on podjaé decyzje o skierowaniu konkretnej transakcji do ponownej realizacji przez odpytywany podmiot, kt6ry nie
byl w stanie zakonczy¢ poprzedniej transakcji. Odpytywany podmiot jest informowany o niezakonczonych transakcjach;
tych transakcji odpytywany podmiot nie odlicza od kwoty dziennej.

5.2. Zautomatyzowane przeszukanie (kwerenda i odpowiedz)

Kwerendy dotyczace zautomatyzowanego przeszukania profili DNA zgodnie z art. 6 ust. 2 i 3 rozporzadzenia
(UE) 2024/982, zautomatyzowanego przeszukania danych daktyloskopijnych zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2024/982 oraz zautomatyzowanego przeszukania wizerunkow twarzy zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2024/982 s3 przetwarzane w ramach w pelni zautomatyzowanej procedury. Przy ustalaniu zgodnosci profili DNA
pod katem pokrewienistwa i powinowactwa kwerendy przetwarzane sg w sposob pélzautomatyzowany.

Proces zautomatyzowanego przeszukania profili DNA opisano w rozdziale 2. Proces zautomatyzowanego przeszukania
danych daktyloskopijnych opisano w rozdziale 3. Proces zautomatyzowanego przeszukania wizerunkow twarzy opisano
w rozdziale 4.

Jezeli podmiot pytajacy wysyla transakcje kwerendy, ktdra nie jest obstugiwana przez podmiot odpytywany, do podmiotu
pytajacego odsylany jest komunikat biznesowy informujacy, ze przedmiotowa transakcja nie jest obstugiwana przez
odpytywany podmiot.

Kazda transakcja kwerendy dotyczaca profilu DNA, skierowana przez podmiot pytajacy za posrednictwem routera do
jednego podmiotu odpytywanego lub do wigkszej ich liczby, moze zawiera¢ maksymalnie 500 profili. Odnosna transakcja
odpowiedzi, kierowana przez podmiot odpytywany do podmiotu pytajacego za posrednictwem routera, nie zawiera
zadnego pasujacego kandydata, zawiera jednego takiego kandydata lub wigksza ich liczbe dla kazdego profilu, ktérego
dotyczy kwerenda.

5.3. Wymiana danych podstawowych (kwerenda i odpowiedz)

Zgodnie z art. 6 ust. 61 7, art. 11 ust. 2 i art. 20 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024982 po otrzymaniu odpowiedzi z routera
podmiot pytajacy moze podja¢ decyzje o potwierdzeniu dopasowania dwdch danych biometrycznych. Jezeli podmiot
pytajacy podejmie decyzje o potwierdzeniu dopasowania, dokonuje recznej weryfikacji wynikéw w celu potwierdzenia
dopasowania.

W ramach pojedynczej transakcji za posrednictwem routera podmiot pytajacy informuje odpytywany podmiot
o potwierdzonym dopasowaniu i przekazuje opis faktéw i wskazanie przestgpstwa lezacego u jego podstaw, przy uzyciu
wspolnej tabeli kategorii przestepstw okreslonej w akcie wykonawczym, przyjetym zgodnie z art. 11b ust. 1 lit. a) decyzji
ramowej Rady 2009/315/WSiSW (3). Router standaryzuje te tresci za pomocg kodéw ze wspélnej tabeli kategorii
przestgpstw.

Podmiot pytajacy przesyta kod transakcji kwerendy (TQC), kod transakcji odpowiedzi (TRC) i oznaczenie referencyjne
danych (DRN) w odniesieniu do otrzymanych od podmiotu odpytywanego danych biometrycznych, w przypadku ktérych
stwierdzono dopasowanie, podmiotowi odpytywanemu bedacemu wihascicielem tych danych. Kombinacja tych trzech
kodéw jest niepowtarzalna i moze by¢ wykorzystywana przez podmiot odpytywany do weryfikacji dokladnosci zapytania
o dane podstawowe.

Podmiot odpytywany wykorzystuje DRN do gromadzenia danych podstawowych z zarejestrowanych danych
biometrycznych, ktére zidentyfikowano jako potencjalne dopasowanie. Podmiot odpytywany odsyla dane podstawowe
podmiotowi pytajacemu w ciggu 48 godzin zgodnie z art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/982.

() Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji wymiany informacji pochodzacych z rejestru
karnego pomiedzy panstwami cztonkowskimi oraz treci tych informacji (Dz.U. L 93 z 7.4.2009, s. 23, ELL http://data.curopa.cuelif
dec_framw/2009/315/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj
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Zgodnie z art. 47, po recznym potwierdzeniu dopasowania oraz przekazaniu przez podmiot pytajacy opisu faktow
i wskazania przestepstwa lezgcego u jego podstaw, odpytywany podmiot odsyla zbiér danych podstawowych za
posrednictwem routera w ciagu 48 godzin. Nie ma obowigzku odestania danych podstawowych, jezeli w wyniku
przeszukania przeprowadzonego przez odpytywane panstwo czlonkowskie stwierdzono dopasowanie wzgledem
przekazanych przez Europol danych z pafistw trzecich. W takim przypadku kolejne dziatania wykonywane sa zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 (%).

W swojej odpowiedzi podmiot odpytywany wskazuje, czy udziela podmiotowi pytajgcemu uprzedniej zgody na
przetwarzanie przekazanych danych biometrycznych i danych podstawowych w innych celach, zgodnie z art. 50 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/982.

Zgodnie z art. 6 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2024/982 podmiot odpytywany moze rowniez podja¢ decyzje
o potwierdzeniu dopasowania dwoch profili DNA. Jezeli podmiot odpytywany postanowi potwierdzi¢ dopasowanie,
dokonuje recznej weryfikacji wynikéw w celu potwierdzenia dopasowania oraz inicjuje niezalezng i niewywolang
transakcje za posrednictwem routera skierowana do podmiotu pytajacego w celu zwrdcenia si¢ o dane podstawowe.
W tym przypadku zastosowanie ma ta sama procedura wymiany danych podstawowych.

Struktura danych podstawowych musi by¢ zgodna z uniwersalnym formatem wiadomosci (UMEF). Specyfikacje techniczne
dotyczgce wymiany danych podstawowych definiowane sg przez eu-LISA.

W przypadku gdy: (i) podmiot odpytywany nie moze odesta¢ danych podstawowych po ocenie proporcjonalnosci
zapytania zgodnie z art. 47 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2024/982; lub (ii) odméwiono wydania zgody organu
sadowego zgodnie z art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/982; lub (iii) gdy odpytywany podmiot ma w krajowej bazie
danych inny profil DNA odpowiadajacy tej samej osobie, zawierajacy dodatkowe loci, ktore wykluczaja dopasowanie
zgodnie z rozdzialem 2 cz¢$¢ 5, podmiot pytajacy jest o tym informowany za posrednictwem routera.

5.4. Dane statystyczne

Router analizuje obwiednie routingu transakcji przychodzacych i wychodzacych, w obie strony — zaréwno od podmiotéw
pytajacych, jak i od podmiotéw odpytywanych — w celu pozyskania danych statystycznych.

Router jest w stanie pobra¢ kombinacj¢ zanonimizowanych danych z obwiedni routingu i przekazaé je do centralnego
repozytorium sprawozdawczo-statystycznego (CRRS) w celu stworzenia nastepujacych statystyk:

a)  liczba wychodzacych kwerend w podziale na podmioty pytajace i kategorie danych, wedtug wskaznika priorytetu
(w stosownych przypadkach) wraz z informacjami dotyczacymi terminéw;

b)  liczba odpytywanych podmiotéw przypadajacych na wychodzace zapytanie (w podziale na podmioty pytajace);
¢)  liczba unikalnych danych referencyjnych DNA przypadajacych na transakcje kwerendy (tylko profil DNA);

d)  opgje aktywowane dla wychodzgcego zapytania (w podziale na podmioty pytajace);

e) liczba odpowiedzi przychodzacych od podmiotéw odpytywanych wraz z informacjami dotyczacymi termindéw;
f)  liczba kandydatéw wymaganych przez podmioty pytajace, w podziale na kategorie danych;

g) liczba kandydatéw w odpowiedziach od podmiotéw odpytywanych, w podziale na kategorie danych;

h)  liczba dopasowan przypadajaca na transakcje odpowiedzi (tylko profil DNA);

i) liczba potwierdzonych dopasowart w przypadkach, w ktérych nastgpita wymiana danych podstawowych;

j)  liczba potwierdzonych dopasowan w przypadkach, w ktérych nie nastapita wymiana danych podstawowych;

k)  poréwnanie uszeregowania dokonanego przez podmioty odpytywane z nowym uszeregowaniem uzyskanym
w wyniku ponownego dopasowania;

)  liczba zapytan o dane podstawowe w podziale na podmioty pytajace i podmioty odpytywane oraz na kategorie
danych, w korelacji z pierwszg kwerenda i odpowiedzia wraz z informacjami dotyczgcymi terminéw;

m) liczba odpowiedzi na zapytania o dane podstawowe w podziale na podmioty odpytywane i kategorie danych wraz
z informacjami dotyczacymi termindw;
n) liczba odpowiedzi na zapytania o dane podstawowe w podziale na rodzaj przestgpstwa;

o) liczba kwerend za posrednictwem routera we wsp6lnym repozytorium danych umozliwiajgcych identyfikacje;

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds.
Wspélpracy Organéw Scigania (Europol), zastgpujgce i uchylajgce decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2016/
794/0j).
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p)  liczba dopasowan wedlug rodzaju w nastgpujacy sposob:

1 dane zidentyfikowane (osoba) — dane niezidentyfikowane ($lad);

N

dane niezidentyfikowane (§lad) — dane zidentyfikowane (osoba);

>

)
)
) dane niezidentyfikowane (§lad) — dane niezidentyfikowane (Slad);
)

4)  dane zidentyfikowane (osoba) — dane zidentyfikowane (osoba).

5.5. Protokoly i standardy, ktére maja by¢ wykorzystywane do szyfrowania

Protokét TLS z uwierzytelnianiem wzajemnym (Mutual Transport Layer Security — mTLS) stosuje si¢ do uwierzytelnienia
kazdego serwera przechowujacego dowolna czgs¢ ustugi sieciowej we wszystkich udostgpnionych $rodowiskach. Jezeli
podmioty przechowuja ustugi sieciowe na réznych serwerach, dla kazdego serwera dostarcza si¢ oddzielne certyfikaty.
Certyfikaty bezpieczefistwa sg generowane i zarzadzane przez eu-LISA.

ROZDZIAL 2: Wymiana profili DNA

1. Wiasciwosci profili DNA i odpowiednie normy europejskie lub migdzynarodowe dotyczgce wymiany profili DNA

Panstwa czlonkowskie wymieniaja wszystkie loci profilu zgodnie ze swoim ustawodawstwem krajowym.

Profil DNA moze zawieral wszystkie dostgpne pary wartosci reprezentujgcych allele loci autosomalnych, czesciowe loci,
amelogening i loci Y-STR.

Nazwy loci przedstawione sa w dwéch ponizszych tabelach:

a)  Wykaz loci z europejskiego standardowego zestawu loci (ESS)

VWA THO1 D21S811 FGA D8S1179 D3S1358

D18S51 D1S1656 D25441 D10S1248 D12S§391 D22581045

Te dwanascie loci to obecny europejski standardowy zestaw loci (ESS), jak okreslono w rezolucji Rady 2009/C 296/01 (¥).
W zautomatyzowanej wymianie profili DNA uwzglednia si¢ wszelkie nowe wersje ESS.

b)  Niewyczerpujacy wykaz loci, ktére mogg by¢ wymieniane

Amelogenina | Wszystkie TPOX CSF1P0O D13S317 D75820 D5S818 D16S539
loci Y-STR

D2S1338 D195433 Penta D Penta E SE33 D65S1043 D6S474 D1S1677

D2S1776 D354529 D4S52408 D5S52800 D12ATA63 | D14S1434 | D17S1301 | D20S482

D9S1122 CDh4 FES F13A1 F13B GABA

Ponadto wymieniane moga by¢ amelogenina i wszystkie loci Y-STR. Nie sg one pordwnywane, ale mogg by¢
wykorzystywane jako dodatkowe informacje do celéw analizy kryminalistycznej dopasowania.

Panstwa czlonkowskie moga pobiera¢ i wymienia¢ wszelkie inne rodzaje loci autosomalnych niewymienione w tabelach.
Pafistwom czlonkowskim zaleca si¢, by przy wymianie profili DNA przekazywaly informacje pochodzaca z dodatkowych
loci, innych niz loci ESS, jezeli taka informacja jest dostepna. Liczba wymienianych loci nie jest ograniczona.

Panstwa czlonkowskie stosujg zestawy DNA, ktére analizujg co najmniej loci ESS. Przy tworzeniu profilu analiza obejmuje
wszystkie loci ESS obowigzujace w momencie przeprowadzania analizy.

Specyfikacje dotyczace wymiany danych sg definiowane przez eu-LISA.

(*) Rezolucja Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie wymiany wynikéw analiz DNA (Dz.U. C 296, 5.12.2009, s. 1).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj
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Kategorie 0séb, ktérych dane dotycza, sa w miare mozliwosci zharmonizowane z norma ISO[IEC 19794-14:
— P = osoba zidentyfikowana,

— S = niezidentyfikowany §lad biologiczny,

— U = niezidentyfikowane szczatki ludzkie,

— M= osoba zaginiona,

— K= pokrewienistwo i powinowactwo osoby zaginionej.

Zidentyfikowany profil DNA odpowiada profilom ,osoba zidentyfikowana” (P) i ,pokrewieistwo i powinowactwo osoby
zaginionej” (K).

Niezidentyfikowany profil DNA odpowiada profilom ,niezidentyfikowany §lad biologiczny” (S), ,niezidentyfikowane
szczatki ludzkie” (U) oraz ,0soba zaginiona” (M).

Tabela 2

Matryca wyszukiwania okreslajaca, jakie rodzaje profili DNA s3 ze sobg poréwnywane

Ui ooyt | ; : ! K
P Tak Tak Tak Tak Nie
S Tak Tak Tak Tak Nie
U Tak Tak Tak Tak Tak
M Tak Tak Tak Tak Tak
K Nie Nie Tak Tak Nie

Profile ,pokrewienstwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K) s pordwnywane wylacznie z profilami ,niezidentyfikowane
szczatki ludzkie” (U) lub ,0soby zaginione” (M).

Profil ,niezidentyfikowane szczatki ludzkie” (U) jest roéwniez pordéwnywany z zidentyfikowanymi profilami (P)
i z niezidentyfikowanymi profilami (S+U+M).

2. Minimalne standardy jakosci

W przypadku zautomatyzowanego przeszukania profili DNA zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/982
wszystkie profile DNA poréwnuje si¢ podczas pierwszego zautomatyzowanego przeszukania w momencie poczatkowego
polaczenia z routerem.

W przypadku zautomatyzowanego przeszukania profili DNA zgodnie z art. 6 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2024/982
wymieniane nowe profile DNA muszg spelnia¢ naste¢pujace standardy jakosci.

Standardy jakosci dla zidentyfikowanych profili DNA r6znig si¢ od standardéw jakosci dla niezidentyfikowanych
profili DNA.

Standardy jakoSci majg zastosowanie wylacznie do profili DNA wymienianych na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2024/982 i przesylanych przez podmioty pytajace w celu zautomatyzowanej wymiany. Nie majg one zastosowania
do przechowywania profili DNA w krajowej bazie danych.

Zidentyfikowane profile DNA (P) zawieraja co najmniej 10 pelnych wyznaczonych loci autosomalnych, w tym 8 loci ESS
i 2 dodatkowe pelne wyznaczone loci.

Niezidentyfikowane profile DNA (S, U i M) zawieraja co najmniej 6 pelnych wyznaczonych loci autosomalnych. Nie okresla
si¢ minimalnej liczby loci ESS, ktéra powinny zawieraé niezidentyfikowane profile DNA.

Profile DNA niespelniajace standardéw jakoSci nie mogg zostaé przestane do poréwnania. Mozna je jednak udostepniaé
w celu ustalania zgodnosci z profilami otrzymanymi od podmiotéw pytajacych. Wykaz podmiotéw korzystajacych z tej
mozliwosci okresla si¢ w podreczniku Priim.

W celu zwigkszenia trafno$ci wszystkie dostgpne allele przechowuje si¢ w opatrzonej indeksem bazie danych profili DNA
i wykorzystuje do poréwnania i weryfikacji. Kazde panstwo cztonkowskie powinno tak szybko, jak to bedzie mozliwe
w praktyce, wdrozy¢ wszelkie nowe loci ESS przyjete przez UE.

10/21 ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj
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Rzadkie wartosci alleli oznaczaja wartosci wykraczajace poza zakres wartosci wzorcowych zdefiniowanych dla danego
zestawu DNA. Te istniejagce wartoSci sa podawane w formie, w jakiej istniejg, i nie sa przeksztalcane w symbol
wieloznaczny (¥).

Profile mieszane s3 niedozwolone. Wartosci alleli kazdego locus beda skladaly sie tylko z dwéch wartosci, ktére moga byé
takie same w przypadku homozygotycznosci danego locus.

Jesli chodzi o porzadek wartosci alleli danego locus, na pierwszej pozycji nalezy umiescic nizszy allel, a na drugiej pozycji —
wyzszy. Kropke nalezy stosowac jako separator wartosci alleli mikrowariantéw.

W czg$ciowym locus puste pola (puste miejsca) nalezy pozostawi¢ w niezmienionej postaci, tj. nie nalezy ich zastepowac.

Symbole wieloznaczne i mikrowarianty nalezy traktowac z zastosowaniem nastepujacych zasad:

Symbol wieloznaczny nie moze zastapi¢ brakujacej wartosci lub ,pustego pola” w profilach DNA.
W profilu DNA mozna uzy¢ wiecej niz jednego symbolu wieloznacznego.

Nalezy wdrozy¢ funkcje ustalania zgodnosci, tak aby obie pozycje wartosci numerycznych byly sprawdzane, tj. aby
umozliwi¢ kontrolg obu wersji.

Wyklucza si¢ wszelkie wartosci nienumeryczne alleli, z wyjatkiem amelogeniny.

Wartodci trialleliczne: Locus trialleliczny, zwlaszcza profilu referencyjnego, najczesciej wskazuje na przypadek
rzadkiej wartosci. Loci trialleliczne profilu $ladu biologicznego moga podwazaé to twierdzenie. Pierwszy allel
zostanie zaakceptowany, a pozostale dwa allele zostang automatycznie przeksztalcone w celu wyeksportowania do
symbolu wieloznacznego (¥) i przeszukiwane, poréwnujgc ze wszystkimi. Aplikacje na stronach krajowych powinny
dokonac takiego przeksztalcenia przed wlaczeniem locus triallelicznego do indeksowanej bazy danych DNA.
Homozygotyczno$é: W przypadku homozygozy puste pole allelu nalezy zastapi¢ wartoscia drugiego allelu locus.

yyyyyy

wprowadzeniem do indeksowanej bazy danych DNA do celéw przeszukania i poréwnania przez inne panstwa
czlonkowskie.

Gdy na allel 1 lub 2 przypadajg warto$ci symbolu wieloznacznego, przeszukane zostang obydwie wersje wartosci
numerycznej podanej na dany locus (na przyklad 12, * moga zgadzacsi¢ z 12, 14 lub 9, 12).

Formuly tolerangji dla mikrowariantéw (Microvariant Tolerance Equations — MTE):

1) Zgodno$¢ mikrowariantéw pentanukleotydéow (np. Penta D i Penta E) zostanie ustalona wedtug nastepujacych
formut:

— x=(x1)4xx1
— xl=xx1,x.2

— x2=x1,x2,x3
— x3=x2,x3x4

— x4=x3,x4,x+1

2)  Zgodno$¢ mikrowariantéw trinukleotydow (np. D22S1045) zostanie ustalona wedlug nastepujacych formut:
— x=(x1).2,xx1
— xl=xx1,x2

— x2=x1,x2,x+1

3)  Zgodno$¢ mikrowariantéw tetranukleotydéw (pozostale loci to gléwnie tetranukleotydy) zostanie ustalona
wedlug nastepujacych formut:

—  x=x1).3,xx1
— xl1=xx1,x2
— x2=x1,x2,x3

— x3=x2,x3,x+1.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj
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3. Zasady ustalania zgodnosci (minimalna liczba loci)

Poréwnanie dwéch profili DNA jest dokonywane na podstawie loci, dla ktérych w przynajmniej jednym profilu DNA
dostgpna jest para wartosci alleli. W przypadku dwéch profili, w ktdrych czgSciowo wypelniono ten sam locus, ten
czesciowy locus nie jest poréwnywany facznie.

Pelny wyznaczony locus zawiera warto$ci numeryczne lub symbol wieloznaczny i nie powinien zawiera zadnego pustego
pola dla zastgpienia brakéw analitycznych.

Warto$¢ liczby dopasowan oblicza si¢ na podstawie dopasowan miedzy dwoma pelnymi wyznaczonymi loci. Niedokladna
zgodno$¢ w pelnych wyznaczonych loci oraz w czgdciowym locus stanowi podstawe do wykluczenia. Czgsciowy locus
udostepnia si¢ jako dodatkowe informacje na potrzeby analizy kryminalistycznej dopasowania, w celu okreslenia liczby
przypadkéw niedokladnej zgodnosci i w celu wykluczenia wynikéw falszywie dodatnich.

3.1. Zasady regularnego automatycznego ustalania zgodnosci

Zasady regularnego automatycznego ustalania zgodnosci majg zastosowanie do przeszukania wedtug profili DNA ,osoba
zidentyfikowana” (P), ,niezidentyfikowany $lad biologiczny” (S), ,niezidentyfikowane szczatki ludzkie” (U) i ,osoba
zaginiona” (M).

Pelna zgodno$¢ (jakos¢ 1) definiuje si¢ jako taka, w przypadku ktérej pewna liczba pelnych wyznaczonych loci
numerycznych (z wylaczeniem amelogeniny i loci Y-STR) pokazuje identyczne dopasowanie, a wszystkie wartosci alleli
w poréwnywanych loci (pelnych wyznaczonych i czgsciowych) powszechnie zawartych w profilach DNA, o ktére si¢
wystepuje i w profilach przesylanych w odpowiedzi, sg takie same.

Bliskg zgodnos¢ (jako$¢ 2, 3 i 4) definiuje si¢ jako zgodno$¢, w przypadku ktdrej w dwdch poréwnywanych profilach DNA
rézni si¢ warto$¢ tylko jednego z poréwnywanych alleli. Bliska zgodno$¢ obejmuje trzy kategorie réznic — migdzy
symbolami wieloznacznymi, mikrowariantami lub inng wartoscig numeryczna.

Pierwszy napotkany symbol wieloznaczny uznaje si¢ za réznice. Pozostale symbole wieloznaczne nalezy bra¢ pod uwage

tylko w przypadku, gdy w profilu, ktéry ma zosta¢ poréwnany, nie ma odpowiednich loci zawierajgcych kolejne symbole
wieloznaczne.

Przyczyna bliskiej zgodnosci moze by¢:

—  blad w pisowni popelniony przez czlowieka w chwili wpisywania jednego z profili DNA w zapytaniu dotyczacym
przeszukania lub w bazie danych DNA,

—  blad w ustalaniu i typowaniu alleli w trakcie procedury generowania profilu DNA,
—  zanik loci lub allelu wynikajgcy ze zdegradowanych prébek DNA lub mutacji,
—  uzycie innej metody analizy,

—  wynik falszywie dodatni; niektére profile nie sg istotne ze wzgledu na niska warto$¢ réznicujaca.

Okreslono cztery poziomy jakosci, jezeli chodzi o zgodnos¢:

—  zgodnos$¢ o jakosci 1 (dokladna/pelna zgodnos¢): zgodnos¢ co najmniej 6 pelnych wyznaczonych loci ze
wszystkimi tymi samymi warto$ciami numerycznymi alleli poréwnywanymi w obu profilach DNA, przy braku
réznicy w jakichkolwiek dodatkowych wartosciach,

—  zgodnos¢ o jakosci 2 (bliska zgodno$é[/symbol wieloznaczny): zgodno$¢ co najmniej 6 pelnych wyznaczonych
loci numerycznych przy dopuszczeniu co najmniej jednego symbolu wieloznacznego w celu zastgpienia rzadkich
wartosci alleli, ktre s3 dozwolone poza 6 pelnymi wyznaczonymi loci (6 pelnych + >= 1 symbol wieloznaczny),

—  zgodno$¢ o jakosci 3 (bliska zgodno$é/mikrowariant): zgodno$¢ co najmniej 6 pelnych wyznaczonych loci
numerycznych przy dopuszczeniu jednej réznicy w przypadku mikrowariantu, ktéra jest dozwolona poza 6
pelnymi wyznaczonymi loci (6 pelnych +1 mikrowariant),

—  zgodnos¢ o jakosci 4 (bliska zgodnos$é/niedoktadna zgodnos¢): zgodnos¢ co najmniej 8 pelnych wyznaczonych
loci numerycznych przy dopuszczeniu jednej réznicy (innej niz symbol wieloznaczny lub mikrowariant), ktéra jest
dozwolona poza 8 pelnymi wyznaczonymi loci (8 pelnych +1 réznica). Dopuszczalna jest tylko jedna warto$é
réznicy w jednym allelu jednego locus.

Podmioty moga zdecydowal, ktére poziomy jakosci nalezy zweryfikowal. Funkcja ustalania zgodnosci w interfejsie
uzytkownika moze zosta¢ skonfigurowana tak, aby wyswietlala wylacznie te poziomy jakosci zgodnosci, ktére podmiot
chce zweryfikowac.

Dwie wartoSci réznicy w dwoch réznych loci lub w tych samych loci profilu DNA prowadza do braku zgodnosci.

12/21 ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj



(0/%901/9z0¢/[dwr 29p/1jp/naedoana-erep//:dny 113

1z/e1

Tabela 3

Opis pozioméw jakosci w zakresie zgodnosci

Locus 1 Locus 2 Locus 3 Locus 4 Locus 5 Locus 6 Locus 7 Locus 8 Locus 9
Sytuacja Rezultat Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2
Zgodnos$¢ 1 locus Brak = = * * * * * * * + * +
zgodnosci
Zgodnos¢ 2 loci Brak = = = = # # # # # # # #
zgodnos$ci
ZgOanéé 3 loci Brak = = = = = = * * * * * *
zgodnosci
Zgodnos¢ 4 loci Brak = = = = = = = = * * * *
zgodnos$ci
Zgodnos¢ 5 loci Brak = = = = = = = = = = * *
zgodnosci
Zgodnoéc’ >=6 loci & Brak = = = = = = = = = = = = #+ *
niedoktadna zgodno$¢ |zgodnosci
>= 1 pelnego
Zgodnos¢ 6 loci & Brak = = = = = = = = = = = = * (%)
niedoktadna zgodno$¢ |zgodnosci
>=1 allelu
Zgodnos¢ 6 loci & Brak = = = = = = = = = = = = = =
niedokladna zgodno$¢ |zgodnosci
>=1 allelu
Zgodnoéc’ 7 IOCi & Brak = = = = = = = = = = = = = = = *
niedoktadna zgodno$¢ |zgodnosci
>=1 allelu
Zgodnos¢ 7 loci & Brak = = = = = = = = = = = = = = * (0]
niedokladna zgodno§¢  |zgodnosci
>=1 allelu
Zgodnos¢ >= 6 loci Zgodnosé = = = = = = = = = = = =
Jakosé 1
Zgodnos$¢ >= 6 loci & | Zgodnos¢ = = = = = = = = = = = = = (4]
zgodno$¢ >= 1 allelu  |Jako$¢ 1
Zgodnos$¢ >= 6 loci & | Zgodnos¢ = = = = = = = = = = = = = *
symbol wieloznaczny  |Jako$¢ 2
>=1 allelu

9¢0T'9'01 2T1°N2d
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Locus 1 Locus 2 Locus 3 Locus 4 Locus 5 Locus 6 Locus 7 Locus 8 Locus 9
Sytuacja Rezultat Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2 | Allel 1 | Allel 2
Zgodnoéé >= 6 loci & Zgodnoéc’ = = = = = = = = = = = = = n.x-1
réznica Jako$¢ 3 n.x+1
mikrowariantu = 1
allelu
Zgodno§¢ >= 8loci & | Zgodnos¢é = = = = = = = = = = = = = = = = = #
niedoktadna zgodnos$¢ = | Jako$¢ 4
1 allelu
Zgodnos¢ >= 8 loci & Zgodnoéc’ = = = = = = = = = = = = = = = = * (%]
niedoktadna zgodno$¢ = | Jako$¢ 4
1 allelu

Legenda

= réwne

# rézne

4} puste/null

* symbol wieloznaczny
nx-1nx+1 | réznica mikrowariantu

d
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3.2. Zasady ustalania zgodnosci pod katem pokrewiefistwa i powinowactwa

Podmioty moga zdecydowac si¢ na ustalanie zgodnosci pod katem pokrewienstwa i powinowactwa. Wykaz podmiotéw
stosujacych ustalanie zgodnosci pod katem pokrewiefistwa i powinowactwa okresla si¢ w podreczniku Priim.

Przy ustalaniu zgodnosci pod katem pokrewiefistwa i powinowactwa kwerendy przetwarzane sa w sposdb
polzautomatyzowany.

Koncepcja ustalania zgodno$ci pod katem pokrewieristwa i powinowactwa opiera si¢ na wykorzystaniu drzewa
genealogicznego.

Profil ,pokrewiefistwo i powinowactwo osoby zaginionej” zawiera profile rodzicow osoby zaginionej, dzieci osoby
zaginionej, drugiego rodzica dzieci osoby zaginionej lub rodzenstwa osoby zaginionej i ogranicza si¢ do tych profili.
Rodzaj relacji podaje si¢ w kwerendach.

3.2.1.Profil pokrewieristwa i powinowactwa oparty na jednym profilu

Profil pokrewiefistwa i powinowactwa moze zawiera¢ jeden profil, bagdZz rodzica biologicznego, badZz biologicznego
dziecka, z co najmniej 15 wyznaczonymi loci. Moze réwniez zawiera¢ loci Y-STR i mtDNA do celéw analizy
kryminalistyczne;j.

Prég zgodnosci wynosi 15 pelnych wyznaczonych loci dopasowanych. Oprécz wartosci liczby dopasowan podmiot
pytajacy moze obliczy¢ i wykorzysta¢ wskaznik prawdopodobiefistwa do dalszego przetwarzania.
3.2.2.Profil pokrewiefistwa i powinowactwa oparty na dwéch lub kilku profilach

Profil pokrewiefistwa i powinowactwa moze zawieral co najmniej dwa profile lub wigksza ich liczbe w nastepujacych
mozliwych kombinacjach:

1)  biologiczny ojciec + biologiczna matka;

2)  biologiczny ojciec lub biologiczna matka + biologiczne dziecko;

3)  biologiczne dziecko + drugi rodzic biologiczny tego dziecka;

4)  biologiczne dziecko + inne biologiczne dziecko;

5)  biologiczny ojciec lub biologiczna matka + biologiczny brat lub biologiczna siostra;

6)  biologiczny brat lub biologiczna siostra + biologiczne dziecko;

7)  biologiczny brat lub biologiczna siostra + inny biologiczny brat lub inna biologiczna siostra.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1064/oj 15/21
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Tabela 4

Wizualizacja wszystkich mozliwych kombinacji

1. 2. 3.
father mother father or father mother

partner sibling sibling

sibling sibling partner sibling sibling

child child

a. S 6.
father mother father or father mother

sibling sibling ? partner sibling @ rd partner sibling
@ @ child child

partner

father mother

partner

child child

Profil pokrewiefistwa i powinowactwa oparty na dwoch profilach zawiera co najmniej 15 pelnych wyznaczonych loci.
Moze réwniez zawiera¢ loci Y-STR i mtDNA do celéw analizy kryminalistyczne;j.

Prég zgodnosci wynosi 15 pelnych wyznaczonych loci dopasowanych. Oprécz wartosci liczby dopasowan podmiot
pytajacy moze obliczy¢ i wykorzysta¢ wskaznik prawdopodobienistwa do dalszego przetwarzania.

Ustalanie zgodnosci pod katem pokrewiefistwa i powinowactwa nie ma zastosowania do ,bliZnigt jednojajowych”,
poniewaz profil identycznego blizniaka jest bezposrednio wykorzystywany jako profil osoby zaginionej.

Ustalanie zgodnosci pod katem pokrewienstwa i powinowactwa jest stosowane wylacznie w nastepujacych czterech
szczegblnych przypadkach:

— ,niezidentyfikowane szczatki ludzkie” (U) poréwnywany z ,pokrewienstwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K),
— ,pokrewienistwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K) poréwnywany z ,niezidentyfikowane szczatki ludzkie” (U),
— ,osoba zaginiona” (M) poréwnywany z ,pokrewienstwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K),

— ,pokrewieristwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K) poréwnywany z ,0soba zaginiona” (M).

Poréwnanie profili ,pokrewienistwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K) ograniczone jest do profili ,niezidentyfikowane
szczatki ludzkie” (U) oraz ,,0soba zaginiona” (M).

Profile ,niezidentyfikowane szczatki ludzkie” (U) oraz ,osoba zaginiona” (M) mozna poréwnywaé z profilami
,pokrewienstwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K), jezeli odpytywane pafistwo czlonkowskie przyjelo wymagane
przepisy krajowe.
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Profil ,pokrewienistwo i powinowactwo osoby zaginionej” (K) mozna poréwnywaé z profilami ,niezidentyfikowane
szczatki ludzkie” (U) lub profilem ,osoba zaginiona” (M), jezeli odpytywane panstwo czlonkowskie przyjeto wymagane
przepisy krajowe.

4. Zasady sprawozdawczosci

System podmiotéw odpytywanych generuje dopasowania i odpowiadajace im poziomy jakosci, a takze informacje o braku
zgodnodci i przesyla te informacje podmiotowi pytajgcemu za posrednictwem routera w ramach zautomatyzowanej
procedury. Zgloszenie zgodnosci moze zawiera¢ obliczony wskaznik prawdopodobienistwa. Zgloszenie zgodnosci
przesyla si¢ krajowemu punktowi kontaktowemu wystepujacemu z wnioskiem. Zgloszenie zgodnosci udostepnia si¢
réwniez krajowemu punktowi kontaktowemu, do ktérego skierowano wniosek, aby umozliwié mu oszacowanie
charakteru i liczby ewentualnych dalszych wnioskéw o dalsze dostgpne dane osobowe i inne informacje zwigzane
z profilem DNA odpowiadajacym potwierdzonemu dopasowaniu.

Podmioty pytajace nie rejestrujg profili DNA otrzymanych od podmiotéw odpytywanych w swoich krajowych bazach

profili DNA. Podmioty pytajace moga rejestrowaé profil DNA otrzymany od podmiotu odpytywanego wylacznie za
uprzednig zgoda panstwa cztonkowskiego, ktére przekazalo dane, zgodnie z art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/982.

5.  Potwierdzenie dopasowania

Jedynie podmiot, kt6ry chee uzyskaé zbiér danych podstawowych, jest zobowigzany do recznej weryfikacji i potwierdzenia
dopasowania.

Krajowe punkty kontaktowe podmiotéw pytajacych i podmiotéw odpytywanych moga kontaktowaé sie ze sobg
bezposrednio do celéw analizy kryminalistyczne;.

Podmiot przekazujacy dane podstawowe moze recznie zweryfikowal dopasowanie, jezeli w krajowej bazie danych
zarejestrowane sg inne profile DNA odpowiadajace tej samej osobie. Jezeli w wyniku analizy kryminalistycznej stwierdza
sig, ze inny profil DNA odpowiadajacy tej samej osobie zawiera dodatkowe loci, ktére wykluczaja dopasowanie, podmiot
informuje o tym pytajace panstwo cztonkowskie i nie przesyta danych podstawowych.

W przypadku zgodnosci co najmniej 8 pelnych wyznaczonych loci, niezaleznie od poziomu jakosci tej zgodnosci,
zapytanie o dane podstawowe zawiera:

1)  potwierdzenie, ze wykwalifikowany czlonek personelu recznie zweryfikowal dopasowanie zgodnie z art. 6 ust. 6 i 7
rozporzadzenia (UE) 2024/982;

2)  opis faktéw i wskazanie przestepstwa lezacego u jego podstaw zgodnie z art. 47 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) 2024/982.

W przypadku zgodnosci 6 pelnych wyznaczonych loci lub 7 pelnych wyznaczonych loci, niezaleznie od poziomu
jakosci tej zgodnosci, w miarg mozliwosci podmiot pytajacy przeprowadza dodatkows analize profilu DNA.

Jezeli przeprowadzenie dodatkowej analizy profilu DNA jest niewykonalne, zapytanie o dane podstawowe zawiera:

1)  potwierdzenie, Ze wykwalifikowany czlonek personelu recznie zweryfikowal dopasowanie zgodnie z art. 6 ust. 6 i 7
rozporzadzenia (UE) 2024/982;

2)  opis faktow i wskazanie przestepstwa lezacego u jego podstaw zgodnie z art. 47 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) 2024/982;

3)  potwierdzenie, ze akredytowane laboratorium kryminalistyczne zweryfikowato dopasowanie (pole Tak/Nie);

4)  nazwe akredytowanego laboratorium kryminalistycznego;

5)  nazwe zestawu(-6w) DNA wykorzystanego(-ych) do analizy profilu DNA, wykaz wartosci alleli, w przypadku ktérych
potwierdzono dopasowanie i ktére nie zostaly udostgpnione w ramach zautomatyzowanej wymiany, oraz wszelkie

dodatkowe informacje, ktore nie zostaly udost¢pnione w ramach zautomatyzowanej wymiany.

Zapytanie w celu otrzymania danych podstawowych moze rowniez obejmowac elektroferogram i obliczony wspétczynnik
prawdopodobiefistwa.
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ROZDZIAL 3: Wymiana danych daktyloskopijnych

1. Minimalne standardy jakosci

Dane daktyloskopijne musza mie¢ minimalng rozdzielczo$¢ 500dpi.

Algorytm kompresji obrazu dla obrazéw 500 dpi to Wavelet Scalar Quantisation (WSQ) o maksymalnym stopniu
kompresji obrazu wynoszgcym 1:15.

Format kompresji dla obrazéw 1 000 dpi to JPEG2000.
Obraz danych daktyloskopijnych musi by¢ rozpoznawalny dla kodera jako obraz danych daktyloskopijnych.

Jako$¢ niewidocznych $ladéw linii papilarnych i §ladéw dloni musi by¢ wystarczajaca, aby mozliwa byla ekstrakcja co
najmniej 6 minucji.

W zestawach odciskéw palcéw zachowana zostaje prawidtowa kolejnosé, bez duplikatow.

2. Odpowiednie normy europejskie lub migdzynarodowe dotyczace wymiany danych daktyloskopijnych

Dane daktyloskopijne sa przekazywane w kontenerze plikow zgodnym ze standardem NIST. Plik NIST zawiera pola
dotyczace danych daktyloskopijnych i inne pola dla danych alfanumerycznych, ale nie zawiera pdl dotyczacych
wizerunkéw twarzy.

Specyfikacje kontenera pliku NIST okresla eu-LISA na podstawie standardu wdrozonego przez Interpol. Eu-LISA
dostosowuje istniejace formaty plikéw NIST i obstuguje nowe formaty plikoéw NIST, aby zapewni¢ kompatybilno$¢ routera
ze zmianami w odpowiednich normach.

Format pliku NIST jest weryfikowany przez odpowiednie podmioty i musi przej$¢ t¢ weryfikacje bez zadnych bledéw.

Eu-LISA zapewnia wszystkim podmiotom narzedzie do zatwierdzenia formatu NIST w celu weryfikacji prawidlowego
wdrozenia przez nie narzedzia do tworzenia plikéw NIST w ich krajowym zautomatyzowanym systemie identyfikacji
daktyloskopijnej (AFIS).

3. Specyfikacje dotyczace przeszukania danych daktyloskopijnych

Przeszukanie danych daktyloskopijnych obejmuje osiem mozliwych transakgji:

Wszystkie podmioty wdrazaja cztery nastepujace transakcje:

—  TP|TP: przeszukanie w celu poréwnania karty daktyloskopijnej z kartg daktyloskopijna,

—  LT/TP: przeszukanie w celu poréwnania niewidocznych $ladéw linii papilarnych z kartg daktyloskopijna,
—  TP|LT: przeszukanie w celu poréwnania karty daktyloskopijnej z niewidocznymi $ladami linii papilarnych,

—  LT/LT: przeszukanie w celu poréwnania niewidocznych $ladéw linii papilarnych z niewidocznymi $ladami linii
papilarnych.

Podmioty moga wdrozy¢ cztery inne transakcje:

—  PP/PP: przeszukanie w celu poréwnania odbitki dtoni z odbitka dloni,
—  LP/PP: przeszukanie w celu poréwnania §ladu dloni z odbitka dtoni,
—  PP/LP: przeszukanie w celu poréwnania odbitki dtoni ze sladem dloni,

—  LP/LP: przeszukanie w celu poréwnania §ladu dloni ze $ladem dloni.

Dla kazdej transakcji kwerendy dotyczacej danych daktyloskopijnych podmiot pytajacy moze okresli¢ liczbe kandydatéw
przypadajacych na jedng transakcje odpowiedzi.

Maksymalna liczba kandydatéw przypadajacych na jedna transakcje odpowiedzi nie moze by¢ wyzsza niz 10.

Kandydaci zostajg w sposéb zautomatyzowany uszeregowani w formie listy, zgodnie z wynikami dopasowania
uzyskanymi przez podmiot odpytywany.

Lista kandydatéw zawiera co najmniej jeden odcisk palca, jedng odbitke dloni lub jeden obraz $ladu dla kazdego kandydata.
W przypadku transakcji poréwnania karty daktyloskopijnej z kartg daktyloskopijna odpytywany podmiot odsylta

kandydatéw, nie przekraczajac ich maksymalnej liczby wskazanej przez pytajacy podmiot, przy czym dla kazdego
z kandydatow przesyla si¢ kompletny zestaw odciskéw palcow. Nie dostarcza si¢ powigzanych obrazéw odbitek doni.
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W przypadku transakcji poréwnania odbitki dioni z odbitka dioni odpytywany podmiot odsyla kandydatéow, nie
przekraczajgc ich maksymalnej liczby wskazanej przez pytajacy podmiot, przy czym dla kazdego z kandydatéw przesyta
si¢ dostgpne obrazy odbitek dtoni. Odbitka dloni, ktéra uzyskala najwyzszy wynik dopasowania, jest wyraznie oznaczona.
Nie dostarcza si¢ powigzanych obrazéw odbitek linii papilarnych palcow.

W przypadku transakcji poréwnania niewidocznych §ladéw linii papilarnych z karta daktyloskopijng odpytywany podmiot
odsyla kandydatéw, nie przekraczajac ich maksymalnej liczby wskazanej przez pytajacy podmiot, przy czym dla kazdego
z kandydatéw przesyla si¢ dostepny zestaw odciskéw palcéw. Odcisk palca w zestawie odciskéw palcéw, ktéry uzyskal
najwyzszy wynik dopasowania, jest wyraZnie oznaczony. Jezeli zestaw odciskéw palcéw nie jest dostepny, odsylany jest
odcisk palca, w przypadku ktérego stwierdzono dopasowanie. Szczegbtowe przepisy dotyczace implementacji okresla
eu-LISA. Nie dostarcza si¢ powigzanych obrazéw odbitek dloni.

W przypadku transakcji poréwnania $ladu dloni z odbitkg dloni odpytywany podmiot odsyla kandydatéw, nie
przekraczajgc ich maksymalnej liczby wskazanej przez pytajacy podmiot, przy czym dla kazdego z kandydatéw przesyta
si¢ dostepne obrazy odbitek dloni. Odbitka dloni, ktéra uzyskata najwyzszy wynik dopasowania, jest wyraznie oznaczona.
Nie dostarcza si¢ powigzanych obrazéw odbitek linii papilarnych palcow.

W przypadku transakcji poréwnania karty daktyloskopijnej z niewidocznymi $ladami linii papilarnych odpytywany
podmiot odsyla kandydatéw, nie przekraczajac ich maksymalnej liczby wskazanej przez pytajacy podmiot, przy czym dla
kazdego z kandydatéw przesyla si¢ dostepne niewidoczne §lady linii papilarnych. Niewidoczne $lady linii papilarnych,
ktére uzyskaly najwyzszy wynik dopasowania, sa wyraZnie oznaczone.

W przypadku transakcji poréwnania odbitki dloni ze §ladem dloni odpytywany podmiot moze odestaé kandydatéw, nie
przekraczajac ich maksymalnej liczby wskazanej przez pytajacy podmiot, przy czym dla kazdego z kandydatéw przesyta
si¢ dostepne obrazy $ladu dloni. Slad dloni, ktéry uzyskat najwyzszy wynik dopasowania, jest wyraznie oznaczony.

W przypadku transakeji poréwnania $ladu ze $ladem, badZ palcéw badz dloni, odpytywany podmiot odsyta kandydatow,
nie przekraczajac ich maksymalnej liczby wskazanej przez pytajacy podmiot, przy czym dla kazdego z kandydatéw
przesyla si¢ dostepne obrazy $ladow. Slad, ktéry uzyskal najwyzszy wynik dopasowania, jest wyraZnie oznaczony.

Podmiot pytajacy moze okresli¢ wskaznik priorytetu dla kazdej transakcji, jak okreslono w standardzie NIST. Jezeli
wskaznika priorytetu nie okreslono, transakcje uznaje si¢ za transakcje o najnizszym priorytecie.

Odpytywany podmiot decyduje o sposobie realizacji wskaznika priorytetu.

Rodzaje transakgji realizowanych przez kazdy podmiot sg okreslone w praktycznym podreczniku Priim 1II, ktéry zostanie
przyjety na podstawie art. 79 rozporzadzenia (UE) 2024/982.

4. Kwoty transakcji (maksymalna liczba zaakceptowanych transakji)

Kazdy odpytywany podmiot okresla w stosunku do kazdego podmiotu pytajacego maksymalng dzienng kwotg transakcji
dotyczacych danych daktyloskopijnych w odniesieniu do nastepujgcych rodzajow transakcji obejmujacych zaréwno
odbitki linii papilarnych palcéw, jak i odbitki dloni:

—  przeszukanie w celu poréwnania odbitki z odbitkg (TP/TP; PP/PP),
—  przeszukanie w celu poréwnania $ladu z odbitkg (LT/TP; LP/PP),
—  przeszukanie w celu poréwnania odbitki ze $ladem (TP/LT; PP/LP),

—  przeszukanie w celu poréwnania $ladu ze §ladem (LT/LT; LP/LP).

Kazdy podmiot informuje pozostale podmioty, eu-LISA i Komisje o maksymalnych kwotach dla kazdego rodzaju
transakcji. Kazdy podmiot moze tymczasowo lub na stale zwigkszy¢ te mozliwosci przeszukania w dowolnym momencie,
w tym w pilnych przypadkach.

Odpytywany podmiot moze odrzuci¢ transakcje, jezeli przekracza ona kwote okre$long przez odpytywany podmiot.
Podmiot pytajacy jest informowany o odrzuceniu za posrednictwem routera.

5. Rozdzielenie niewykorzystanych mozliwosci przeszukania

Odpytywany podmiot moze rozdzieli¢ swoje niewykorzystane dzienne transakcje przychodzace miedzy inne podmioty
w sposéb reczny lub zautomatyzowany.

Router zapewnia miedzysystemowe transakcje umozliwiajace regularne i automatyczne sprawdzanie aktualnego statusu
transakcji przeprowadzonych w ciagu dnia wraz z informacjg o liczbie transakcji pozostalych do osiggniecia maksymalnej
kwoty.
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ROZDZIAL 4: Wymiana wizerunkow twarzy

1. Minimalne standardy jakosci

Przekazywane wizerunki twarzy zawierajg tylko jedng twarz. Wizerunek nie moze zawieraé wigcej niz jednej twarzy lub nie
zawiera¢ zZadnej twarzy, aby zapobiec odrzuceniu lub bledom.

Wizerunek twarzy jest w miare mozliwosci wstepnie przetwarzany, tak aby pokazac tylko jedng twarz.

Wizerunek twarzy ma dostateczng rozdzielczos¢ i jakosé, aby mozna go bylo wykorzystywaé do zautomatyzowanego
poréwnywania danych biometrycznych. Wymagane wlasciwosci wizerunkow twarzy definiuje eu-LISA.

Wizerunki twarzy sa kompresowane przy uzyciu standardéw kompresji obrazéw JPG (ISO[IEC 10918), JPEG 2000
(ISO[IEC 15444-1) lub PNG (ISO/IEC 15948 Portable Network Graphics) i systemu kodowania.

Wizerunki twarzy wykorzystuje si¢ tak, jak sa one przechowywane w bazach danych podmiotéw. Zmniejszenie jest
dozwolone tylko wtedy, gdy otrzymany plik NIST przekraczatby maksymalny rozmiar pliku okrelony przez eu-LISA.

Zdjecie sygnalityczne osoby w ujeciu frontalnym wykorzystywane do zautomatyzowanego przeszukania ma odleglos¢ co
najmniej 60 pikseli miedzy oczami.

Minimalne standardy jakoSci nie majg zastosowania do wizerunkéw twarzy przechowywanych w krajowych bazach
danych. Majg one zastosowanie wylacznie do wizerunkéw twarzy wykorzystywanych przez podmiot pytajacy do
przeszukania bazy danych odpytywanego podmiotu.

2. Odpowiednie normy europejskie lub miedzynarodowe dotyczace wymiany wizerunkéw twarzy

Dane referencyjne wizerunku twarzy sa przekazywane w kontenerze plikow zgodnym ze standardem NIST. Plik NIST
zawiera pola dotyczace wizerunkéw twarzy i inne pola dla danych alfanumerycznych, ale nie zawiera pél dotyczacych
danych daktyloskopijnych.

Specyfikacje kontenera pliku NIST okresla eu-LISA na podstawie standardu wdrozonego przez Interpol. Eu-LISA
dostosowuje istniejace formaty plikéw NIST i obstuguje nowe formaty plikoéw NIST, aby zapewni¢ kompatybilno$¢ routera
ze zmianami w odpowiednich normach.

Format pliku NIST jest weryfikowany przez odpowiednie podmioty i musi przej$¢ te weryfikacje bez zadnych bledéw.

eu-LISA zapewnia wszystkim podmiotom narzedzie do zatwierdzenia formatu NIST w celu weryfikacji prawidlowego
wdrozenia przez nie narzedzia do tworzenia plikow NIST w ich krajowej bazie danych zawierajacej wizerunki twarzy.

3. Specyfikacje dotyczgce przeszukania wizerunkéw twarzy

Podmiot pytajacy moze wykorzystywaé wizerunki twarzy zidentyfikowanych oséb oraz wizerunki twarzy niezidentyfi-
kowanych oséb, bagdz w formie zdjecia sygnalitycznego badz zdjecia niesygnalitycznego. Wizerunek twarzy moze by¢
wizerunkiem w ujeciu frontalnym, w pélprofilu lub z profilu.

Transakcja kwerendy obejmuje tylko jeden wizerunek twarzy.

Przeszukanie wizerunkéw twarzy obejmuje cztery mozliwe transakcje: (i) poréwnywanie zdjecia sygnalitycznego ze
zdjeciem sygnalitycznym; (ii) poréwnywanie zdjecia niesygnalitycznego ze zdjeciem sygnalitycznym; (iii) poréwnywanie
zdjecia sygnalitycznego ze zdjeciem niesygnalitycznym; (iv) poréwnywanie zdjecia niesygnalitycznego ze zdjeciem
niesygnalitycznym.

Wszystkie podmioty wdrazaja nastgpujace transakeje:
—  przeszukanie w celu poréwnania zdjecia sygnalitycznego ze zdjeciem sygnalitycznym,

—  przeszukanie w celu poréwnania zdjecia niesygnalitycznego ze zdjeciem sygnalitycznym.

Podmioty moga wdrozy¢ dwie inne nastepujace transakcje:
—  przeszukanie w celu poréwnania zdjecia sygnalitycznego ze zdjeciem niesygnalitycznym,

—  przeszukanie w celu poréwnania zdjecia niesygnalitycznego ze zdjeciem niesygnalitycznym.

Dla kazdej transakcji kwerendy dotyczacej wizerunkéw twarzy podmiot pytajacy moze okredli¢ liczbe kandydatow
przypadajacych na jedng transakcje odpowiedzi. Maksymalna liczba kandydatéw przypadajacych na jedna transakcje
odpowiedzi, odsytanych przez podmiot odpytywany, nie moze by¢ wyzsza niz 30. W wyjatkowych przypadkach podmiot
pytajacy moze wystapi¢ o maksymalnie 100 kandydatéw na jedng transakcje odpowiedzi. Do podmiotu pytajacego nalezy
ocena, czy wystepuja wyjatkowe okolicznosci.
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Lista kandydatéw zawiera kandydatéw w liczbie okreslonej przez podmiot pytajacy w takim zakresie, jaki dopuszczajg
mozliwosci techniczne podmiotu odpytywanego.

Kandydaci zostajg uszeregowani przez podmiot odpytywany w formie listy, w sposéb zautomatyzowany, zgodnie
z uzyskanymi wynikami.

Lista kandydatéw zawiera wylgcznie dane referencyjne wizerunku twarzy, a dla kazdego kandydata co najmniej jedng dang
referencyjng wizerunku twarzy. Plik NIST zawierajacy dane referencyjne wizerunku twarzy moze réwniez zawieral
odpowiednie metadane, ktére nie s3 danymi osobowymi, takie jak data i pochodzenie wizerunku twarzy.

Listy kandydatéw moga zawieraé wielu kandydatéw. Wizerunki réznych kandydatéw moga pochodzic od tej samej osoby.

Kazdy kandydat znajduje si¢ w jednym pliku NIST. Jezeli w bazie danych odpytywanego podmiotu dostepnych jest wiele
wizerunkéw twarzy tej samej osoby, wszystkie wizerunki mogg zostaé wlaczone do tego samego pliku NIST. Doktadne
zachowanie zalezy od konfiguracji systemu wykorzystywanego przez odpytywany podmiot.

Podmiot pytajacy moze okresli¢ wskaznik priorytetu dla kazdej transakeji, jak okreslono w standardzie NIST. Jezeli
wskaznika priorytetu nie okreslono, transakcj¢ uznaje si¢ za transakcj¢ o najnizszym priorytecie.

Odpytywany podmiot decyduje o sposobie realizacji wskaznika priorytetu.

Rodzaje wizerunkéw twarzy (zdjecia sygnalityczne, zdjecia niesygnalityczne, w ujeciu frontalnym, z profilu lub
w polprofilu itp.) dostgpne w bazach danych odpytywanych podmiotéw oraz rodzaje transakgji realizowanych przez
kazdy podmiot okresla si¢ w podreczniku Priim IL

4. Kwoty transakcji (maksymalna liczba zaakceptowanych transakji)

Kazdy podmiot odpytywany okresla w stosunku do kazdego podmiotu pytajacego maksymalng dzienng kwotg transakcji
dotyczacych wizerunku twarzy wedlug rodzajéw transakgji:

—  przeszukanie w celu poréwnania zdjecia sygnalitycznego ze zdjeciem sygnalitycznym,
—  przeszukanie w celu poréwnania zdjecia niesygnalitycznego ze zdjeciem sygnalitycznym,

—  przeszukanie w celu poréwnania zdje¢ sygnalitycznych ze zdjeciami niesygnalitycznymi (w stosownych
przypadkach),

—  przeszukanie w celu poréwnania zdje¢ niesygnalitycznych ze zdjeciami niesygnalitycznymi (w stosownych
przypadkach).

Kazdy podmiot informuje pozostale podmioty, eu-LISA i Komisj¢ o maksymalnych kwotach transakcji dotyczacych
wizerunku twarzy. Kazdy podmiot moze tymczasowo lub na stale zwigkszy¢ te mozliwosci przeszukania w dowolnym
momencie, w tym w pilnych przypadkach.

Odpytywany podmiot moze odrzuci¢ transakcje, jezeli przekracza ona kwote okreSlong przez odpytywany podmiot.
Podmiot pytajacy jest informowany o odrzuceniu za posrednictwem routera.

5. Rozdzielenie niewykorzystanych mozliwosci przeszukania

Odpytywany podmiot moze rozdzieli¢ swoje niewykorzystane dzienne transakcje przychodzgce migdzy inne podmioty
w sposob reczny lub zautomatyzowany.

Router zapewnia migdzysystemowe transakcje umozliwiajace regularne i automatyczne sprawdzanie aktualnego statusu
transakcji przeprowadzonych w ciagu dnia wraz z informacjg o liczbie transakcji pozostatych do osiagnigcia maksymalnej
kwoty.
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